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DESIGN: egy uj esély

e A Magyar Formatervezési Dij az elmdlt negyedszdzad alatt egy szakmakultira kivldsdgainak
felmutatdsdt és a jo példa Gsztonzd erejét volt hivatott érvényesiteni. Barangoljanak és
keressenek csak az MFT honlapjdn megnyilt 4j archivumunkban! A {6 szdndék azonban nem
maradhat oncél — hiszen évrdl évre az a tétje ennek a felelds ,gazdasdgi jatéknak”, hogy vajon
az onkéntes alapon nomindlt nemzeti mezény igazolja-e a szerte a nagyvildghan érvényesild
tapasztalatot: a {6 design az életmindség és a versenyképesség megkivdnta kulcselem.

o Frett, Gntudatos és innovativ piac hijdn csak szigetekben lelhetd fel ez  hatds. Lemondani
réla rovidebb vagy hosszabb tdvon biztos kudarc. A jo design a gazdasdg és kereskedelem
motorjdnak gydjtészikrdja. Nézzink bdrmerre, a képzeletgazdag gazdasdgfejlesztési programok,
nemzetkozi polusok, a kreativ iparok tdmogatdsdnak kiugrd sikere szembetiing.

o Berlint liktetd kulturdlis élete, a nagyok és kicsik, a befutottak és az ifji tehetségek
egyittélése méltdn avatta az UNESCO ,City of Design” biszke cimének friss tulajdonosdva.
Torind jgvére lesz a , flexibility — rugalmassdg” jegyében a ,Design vildgfévdrosa”.

A finn design kékiének vallomdsos ,Grnyalatai”: jaték, tisztelet, nyugalom, részvétel, dramlat,

merészség, képzelet — Helsinki gazdasdgdnak hivdszavai is egyben. A Brisszelbél dtra kelt




,Composites-on-tour” kidllitds-sorozat itthon is dmulatha ejtette taldlékony Gjanyag-alkalmazdsaival a kozossé-
get. Osztondijasaink ,Form/Plan” kidllitdsa a bécsi Collegium Hungaricumban a tavaszi évad egyik sikere volt.
o Budapest és Magyarorszdg lépéstartdsa vildgos, a bénultsdgot és a toporgdst legy6z6
szervezési-vdllalkozdsi dttdrésen, az 0j formdknak szavazott bizalmon malik dgy az intézményépitéshen,
mint o tehetségserkentésben és piacfejlesztéshen.

e A Magyar Formatervezési Dij 2007. évi mezdnyébdl dijazott 11 alkotdshdl minddssze hdrom rendelkezik
gydrtéval, illetve tobb teljességgel ,eqyedi” alkotds. A szellemi tulajdonnal vald tudatos gazddlkodds
EU-programjdban idékdzben 2008-ban egy Gjabb dijjal (ADMIRE) tervezik elismerni a kiemelkedd
hozzdadott értéket generdld designmenedzsment teljesitményeket.. ..

o Kivdnom, hogy a hazai friss termés mind tobb hazai vdllalkozét gy6zzon meg

az idei Design Hét mottdjdnak igazdrdl: Design: egy 0j esély!

Dr. BENDZSEL Miklés

a Magyar Szabadalmi Hivatal és a Magyar Formatervezési Tandcs elngke




DESIGN: a new chance

e n the past decades the Hungarian Design Award has been striving to introduce excellent representatives
of the profession and presenting the stimulating effect of good examples. Please, brows the new archives
just opened on the home page of the Hungarian Design Council (MFT)! However, good intention should
not remain an end in itself since for years this ‘economic game” has been aimed at proving whether or
not the national participants of the award competition nominated on a voluntary basis justify the experience
typical all over the world: good design is a key element required by quality of life and competitiveness.

e For the lack of a mature, confident and innovative market this effect can be identified only sporadically.
Giving it up is a sure fiasco both in the short and long run. Good design may spark the engine of economy
and commerce. The outstanding success of supporting imaginative economic development programs,
international poles and creative industries is striking wherever you are looking.

e [ts hectic cultural life, the coexistence of the big and the small and that of the acknowledged and new
talents provided a thorough basis for the title of the “City of Design” granted by UNESCO to Berlin proudly
presenting this new award. In the spirit of flexibility Turin will be World Design capital in 2008. The
confessional “shades” of the blue color of the Finnish design i.e. game, respect, tranquility, participation,

current, courage and imagination are at the same time the call signals of the economy of Helsinki.

The ‘Composites-on-tour” exhibition series that had started off from Brussels amazed the audience




with the innovative application of new materials even. The exhibition of our scholarship holders was

one of the successes of Collegivm Hungaricum in Vienna in the spring season.

e Keeping the level by Budapest and Hungary depends on a clear organizational and entrepreneurial break-
through overcoming paralysation and hesitation and on the confidence placed in new forms both in building
institutions, supporting talents and in developing the market.

e Only three products have manufacturers from among the 11 works rewarded in the 2007 competition

for the Hungarian Design Award and many of them are entirely ‘unique” works. In the meantime, in 2008
a new prize (ADMIRE) is to be introduced within the framework of the EU program for the acknowledgment
of the conscious management of intellectval products, which will be given to design management
performances generating outstanding added values.

e [ wish that the new domestic works may convince an increasing number of Hungarian entrepreneurs

of the truth of the motto of the Design Week of this year: Design provides a new chance!

Dr. Miklés BENDZSEL

President of the Hungarian Patent Office and Chairman of the Hungarian Design Council




Prof. emer. LENGYEL Istvan

[ formatervezd mivész, ny. tanszékvezetd egyetemi tandr, Moholy-Nagy
Mivészeti Egyetem, a Magyar Formatervezési Tandcs tagja, a Birdldbizottsdg
elndke | Designer, retired professor, head of deparfment, Moholy-Nagy University
of Art and Design Budapest, member of the Hungarian Design Council,

Chairman of Jury ]

Dr. GERI Istvdn
[ féigazgate-helyettes, Fogyasztovédelmi Féfeligyeldség |
Deputy Director General of the General Inspectorate

for Consumer Protections ]

GOLLOB Jozsef
A BiRALOBIZOTTSAG TAGJAI [ formatervezd mivész, ny. egyetemi docens, Nyugat-Magyarorszdgi Egyetem,
MEMBERS OF THE JURY Alkalmazott Mivészeti Intézet | Designer, retired associate professor,

The University of West Hungary, Institute of Applied Arts ]

GODE Andrds
[ belséépitész, egyetemi adjunktus, Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem |
Interior Designer, senior lecturer, Moholy-Nagy University

of Art and Design Budapest ]

MOLNAR Gyula

[ grafikusmivész, egyetemi tandr, Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem |
Graphic Designer, professor, Moholy-Nagy University

of Art and Design Budapest ]




A BiRALOBIZOTTSAG TAGJAI
MEMBERS OF THE JURY

OVARI Andrea

[ dltozéktervezd, Beriv Zrt. | Fashion Designer, Beriv Plc. ]

TAKACS Janos
[ vezérigazgaté, Electrolux Lehel Kft., a Magyar Formatervezési Tandcs tagja |
Regional Chief Administrative Officer Electrolux — Central Fastern Furope, member

of the Hungarian Design Council ]

VARGHA Baldzs
[ grafikusmiivész, Stalker Studio | Graphic Designer, Stalker Studio ]

Vilve UNT
[ textilmivész, tanszékvezetd egyetemi tandr, Eszt Mivészeti Egyetem | Textil

Designer, Head of Department, Estonian Academy of Arts ]

WILHEIM Gdbor
[ igyvezetd igazgatd, Steinhoff Hungary | Managing Director, Steinhoff Hungary ]













MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ 2007 | HUNGARIAN DESIGN AWARD 2007
[ A nyilvdnos pdlydzatot a Gazdasdgi és Kozlekedési Minisztérium a Magyar Formatervezési Tandcs
kozremikadésével hirdeti meg. | The open competition is announced

by the Ministry of Economy and Transport in conjunction with the Hungarian Design Council. ]
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A LEHETETLEN A LEGJOBB — HERNADI MIKLOS [ ird, szociologus ]

o Az ipari forma is az autondm mivészet techné-jéhél tapldlkozik, amikor a lehetetlen egyre Gjabb szeletét varrja hozzd a megvaldsithatd
dolgok szovetéhez. Sajdt jogdn taldlmdny a j6 ipari forma; ahogy a kolt6 mdszik ki a maga teremtette pachdl egy-egy vdratlan rimmel,

Ugy lesz teherbdl lebegd mutatvdny a formatervezdi kigabalyodds egy-egy kusza tervtomeghdl. e Lehetetlen lépésekkel kell, mert csak dgy
lehet, sakkjdtszmdt nyerni. A formatervezéshen mindig az illesztések, dtlapoldsok, teherhorddsok merd lehetetlensége a legjobb megoldds.
A lehetségessel kar bajlodni, abbél csak 6 tdrgy szilethet, de nem kivdld. Ha megkisérled a sikok és az elliptikus-szférikus paldstok dssze-
illesztését, ami nyilvanvaléan lehetetlen, egyszerre lesz a hangfalad funkciondlis s megdabbentd. ® Es ha ilyen egy tdrgy, akkor mindjdrt
megtelik magasmivészeti vagy mivészetfilozéfiai asszocidciokkal. A hangfal elkezd a hisvét-szigeti totemoszlopokra hasonlitani.

Vagy csak szolgdlni kész pincérekre. Adott esetben baljds asszocidciokat ébreszt, ahogy Adorno gondolt katonai diszszemlére a Ziegfeld-garlok
|dttdn. De mindenképpen célba ért a tdrgy, mert formdja, valami soha nem voltat vont be a létezék kozé. o A forma, vagy ahogy hang-
dtvetéssel mondtdk: morphe-nak, a régi gorogok szdmdra a lényeget tartalmazta, mert az anyag mdashogyan, mint formdt Gltve, nem tud
megnyilvanulni.  Uj oz o forma, ami addig nem volt lehetséges. Nem lehet megragadni a pillanatot, amikor a lehetetlen egyszer csak
lehetségessé vdlik. Ez o termékenység, a tehetség, a kivdlasztds magasztos pillanata. Es a legesoddlatosabb, hogy ami addig merd
lehetetlenség volt, ettdl a pillanattol kezdve, nemcsak lehetségesnek, de egyedil lehetségesnek, vagyis természetesnek is mutatkozik.

o Elcsiptik o mesterséges tdrgy létrejottének lényegi azonossdgdt a természetes szilletéssel. A halott dolgok lehetséges azonossdgdt oz él6
dolgokkal. Teremtettiink. ® A magyar helyzet biztatd, mert barmilyen b6 dradatban sziletnek is az j formdk, 6k maguk hozzdk magukkal

a belélik kovetkezd, egyeldre lehetetlen megolddsok asztrdltestieit. Vagyis, minél t6bb az j forma, anndl tobb o még Gjabb formdk esélye.

Csak oda kell nydlni a lehetetlenség vildgdba és dtrantani valamit a lehetdbe. De nem mindegy mit, hogyan, mennyire és mikor.




IMPOSSIBLE IS THE BEST — MIKLOS HERNADI [ Writer, Sociologist |

o Industrial design feeds on the techné of autonomous art when it attaches a new part of the impossible to the entirety of things apt for
implementation. A good industrial design is an invention by its own right; the load becomes a floating spectacle when the designer leaves
behind the mass of plans similarly to the poet who gets out of his own jam through some unexpected rhyme. ® A game of chess must and can
be won only through impossible steps. As far as design is concerned, always the impossibility of fittings, overlaps and load bearing is the best
solution. It is no use dealing with the possible, which can only produce a good rather than excellent object. If you try to fit the plains with
elliptic superficies — which is, of course, impossible — your megaphone will be both functional and surprising. ® And if an object is such, it is
promptly filled with artistic and philosophic associations. The megaphone is almost like the totems on the Easter Island. Or like waiters ready to
serve you. Or it may give rise to gloomy associations similarly to the case when, seeing the Ziegfeld-girls, Adorno thought of a muster parade.
But the object has achieved its target since the design has integrated the inexistent into the world of things that do exist. ® The form or morphe
meant the significant for ancient Greek people since the material cannot manifest itself but through taking a form. e The form is new if it
implements something that was formerly impossible. The instant when the impossible becomes possible cannot be caught, which is the high-
tone moment of prolificacy, talent and selectness. And most wonderfully, from that moment on the impossible is not only possible but natural,
too. ® The essential identity of the emergence of an artificial object with natural birth is proven i.e. the possible identity of dead things with
live ones is evidenced. This is creation. ® The Hungarian situation is reassuring since however significant the supply of new forms is, they
themselves imply the astral bodies of coming solutions impossible for the time being. All this means that the more new forms are available

the higher the chance is for even more forms. You only have to grasp the world of impossibility, catch something and drag it

into the world of possibility. But it is not all the same what you grab, how, to what extent and when.




o A spontdn formai gesztusok és a jacquard
szovési technoldgia ritka szerencsés taldlko-
zdsdbol sziletett ez a lakdstextil-kollekcid.

A gépeken elddllitott rusztikus mintdk és plasz-
tikus feliletek esztétikumdnak ugyanis, az orga-
nikus vildg végtelen gazdagsdga oz ihletd forrdsa.
o A birdlobizottsdg értékelése: Az elkészilt
szivettermékesaldd a tervezés kiinduldsaként

a tiszta gyerekrajzokbdl merit ihletet.

A gyermeki jdtékos gondolat- és gesztusvildg

a végtermékben is frissen odaptalodik,
megtartva annak eredetiségét. Ezt tdmasztja

ald a plasztikus szovésmad is.

e A remarkably lucky combination of spontaneous
design gestures with the Jacquard weaving
technology gave birth to this home textile

collection. The beauty of mechanically produced
rustic patterns and plastic surfaces was inspired
LAKKAH

[ SZOVETCSALAD ]
LAKKAH

[ TEXTILE COLLECTION ]

[ Alkotd | Designer]
DRESCHER Edina

[ Gydrto | Manufacturer ]
ASTE 2000 KFT.

by the infinite richness of the organic world.
e The Jury’s evaluation: The textile product
family was originally inspired by the purity
of children's drawings. The playful thoughts
and gestures of children is freshly adapted
also in the end-product retaining

their originality. It is also supported

by the plastic weaving technique.

[Termék ] MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ
[ Product ] HUNGARIAN DESIGN AWARD
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o A mintds Gveglamelldkhdl dllé homlokzat ldtszdlag ellentétes
funkciékat békit dssze: a tiz6 naptdl vald védelmet és a helyiségek
természetes fénnyel torténd megvildgitdsdt. Nappal, a hullimzd elemek
finom vibrdcigjdval, éjjel, a szines ledlampdk attraktiv kompozicidjdval,
egyszersmind szemet gyonyorkadtetd struktirdt képez az épileten.

o A birdlobizottsdg értékelése: Az interaktiv homlokzat viszonylag Gj
ielenség az épitészet nemzetkozi palettdjdan. A HOMO LUMENS MMVII
mint m{, ennek taldn egyetlen megvaldsult képviseldje Magyarorszdgon.
Epitészek, grafikusok, Gvegmivészek, szamitégép-programozok kozos
heroikus kiizdelme, melynek eredménye a vdrosképet is meghatdrozo
ielenttségi, izgalmas alkotds lett. Sok rétegben értelmezhetd. Mds mds
izenete van, attdl figgben, hogy milyen messzirél, vagy milyen
napszakban taldlkozunk vele. Atgondolt és magas szinvonald md.

e Composed of patterned glass tiles, this facade reconciles seemingly
conflicting functions: protection against the blazing sun and illumina-
tion of the rooms by natural light. During the day, the gentle vibration
of the waving pieces, while in the night, the attractive composition of
the colourful LED-lights create a beautiful structure on the building.

e The Jury’s evaluation: Interactive facade is a fairly new development
in international architecture. Homo Lumens MMVII is perhaps the only
real-life representative of this concept in Hungary. The result of the
heroic teamwork by architects, graphic designers, glass artists and
computer programmers is an exciting work that defines the cityscape.
It can be interpreted in many ways. Its message is different depending
on from which distance or which time of the day we look at it.

It is a well-thought and high quality work of art.

HOMO LUMENS MMVII
[ DINAMIKUS
UVEGHOMLOKZAT ]
HOMO LUMENS MMVII

[ DYNAMIC GLASS FACADE ]
[ Alkotdk | Designers ]
BAROTHY Anna
BOZSO Melinda
KELNER Krisztidn

[ SZOVETSEG '39 ]
SZAKAL Péter

SZAKAL Tamas

[ NEXTLAB ]

[ Megrendeld | Client ]
DUNA-RESORT
INGATLANFEJLESZTO
ES HASZNOSITO KFT.

[ Gydrték | Manufacturers ]
RAKOSY UVEGIPARI
VALLALKOZAS
HIDROMATIC KFT.

MES KFT.

MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ [ Termék ]
HUNGARIAN DESIGN AWARD [ Product ]
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ETALON ESSENCE

[ HIGH-END
HANGSUGARZO
CSALAD ]

ETALON ESSENCE

[ HIGH-END LOUDSPEAKER
PRODUCT LINE ]

[ Alkotd | Designer ]
K0ds Pal

[ Gydrtd | Manufacturer ]
ETALON

AKUSZTIKA

KFT.

[ Termék ]
[ Product ]
20

o Akusztikai okokbdl dél a hangfal homloklapia, ellipszoid a korpusz testének keresztmetszete,
széles a tdrgy talapzata. A tervezd azonban, ezekbdl a kovetelményekbdl ondllo plasztikai
értékkel bird butortestet formdlt, amelyben a szép ardnyok és a finom kontirok mellett,

nem kis szerep jutott a nemes és gyonydrien megmunkadlt anyagoknak.

o A birdlobizottsdg értékelése: A high-end szik szubkultira, amely nincs igazdn joban

a designnal. Nagyon zdrt vildg, minden részletnek fontos, akusztikai hatdsa van, kevés
lehetdséget ad a formaterveznek. £z o termék jo példa arra, hogy mégis létezhet a két vildg
kozott dtjdrds. A magas hangmindség pdrosulhat és kiegészilhet formatervezési értékekkel.

A high-end és a design nem feltétlen ellenségek. A termék dtgondoltsdga, mikddése, vizudlis
megjelenése, a hangszerek kifinomultsdgdval rokon.

e for reasons of acoustics, the front of the loudspeakers is tilted, the cross-section of the body

is elliptic, and the foundation is wide. However, while meeting the above requirements, the designer
managed to create a highly individual furniture body in which not only the good proportions

and fine contours but also the noble and beautifully wrought materials played an important role.

e The Jury’s evaluation: High-end is a small sub-culture that is not really compatible with design.
It is a very secluded world where every tiny detail has an important acoustic impact so there

is little room left for the designer. This product is a good example that there is still a bridge
between the two worlds. High fidelity sound can be accompanied and enhanced by design values.
High-end and design are not necessarily rivals. The concept, functioning and visual appearance

of the product is akin to the finesse of musical instruments.

MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ
HUNGARIAN DESIGN AWARD
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o \ tervezést Gnmagdban is mindsiti, hogy a mintegy

kilenc méteres, kecses formdjdval kenura emlékeztetd
evezshaijo sikerrel birkézott meg a viharos vizekkel.

Az dcedni utazds sordn mind a manyag szendvicsszerkezet,
mind a belsé (tdrolohelyek, kabin) funkciondlis kialakitdsa
ugyancsak tokéletesen vizsgdzott.

o A birdlobizottsdg értékelése: Kilonleges teljesitményt
birdltunk a pdlyami esetében, melynek megtervezéséhez és
elkészitéséhez, nyaktdrd mutatvdanyként tdrsult, hogy a tervezdk

|II

a ,termékkel” dtszelték az Atlanti-ocednt. A hajé funkciondlis,
ergondmiai, biztonsdgi és formai szempontbdl is helyt dllt, az ifj
tervezd hajospdros pedig, kovetendd példdt adott akaraterdbdl,
kitartdshél, bdtorsaghal és tervezdi erénybdl egyardnt.
e The quality of the design is proved by the fact that the
rowing boat, a reminder of a canoe with its nine-metre long,
gracious shape, successfully sailed the stormy waters of
the ocean. During the journey in the ocean, both the plastic
sandwich structure and the functional interior design
(storages, cabin) have passed the test with excellent marks.
e The Jury’s evaluation: In the case of this competitive work,
we evaluated a special performance which was accompanied
OCEANI EVEZOS HAJO
OCEAN-FARING ROWING BOAT
[ Alkotdk | Designers ]
PALOS Andrea
RAKONCZAI Gdbor

by a daredevil feat in that the designers used the ‘product’
for crossing the Atlantic Ocean. The boat proved itself from
functional, ergonomic, safety as well as design aspects, and the

young designer couple also gave an example of will,

stamina, courage and designer’s virtues.

MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ [ Termék ]
HUNGARIAN DESIGN AWARD [ Product ]
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AMIKOR A CELSZERUSEG GYONYORKODTET — LELKES LASZLO [ grafikusmivész ]

e A jo tervezdgrafikai mi tobb dolog metszéspontidban fekszik. Egyfajta ereddje mindannak, ami absztrakt lényegét képezi. A megrendelGi
akarat, a kozonség elvdrdsa és az alkotd sajdt Gzenete Glt testet benne. Sokrétd, alapos tudds birtokosa az, aki a célszeriinek Ggy képes
formdt adni, hogy azt, egy ondllg torténettel is kiegésziti. Egy olyan torténettel, ami tollépi és tdléli onmaga kereteit. Leirja kordt és alkotdjdt,
amellet, hogy valami mikodéséhez asszisztdl. @ Az ilyen természeti funkciondlis forma nem pusztdn egy torvényszeri folyamat eredménye.
Jéllehet néhdny dolog, mint a kor technikai szintje, eszkozei, vagy a divat is ad bizonyos karaktert a vizudlisan kommunikdlt tartalomnak,

de értékes mii csupdn kortrendbél nem szilethet. Szervez akarat és teremtd erd kell hozzd. Ha mindez hidnyzik, az eredmény hasonlit egy
hangsulyok nélkili mondathoz. A szavak megfeleld kivdlasztdsa nem elegendd. A torténet, amely gydnydrkodtet, a finom részletekben vdlik
hallhatéva. Megérint, ha csak futélag hallom, és elgondolkodtat, ha elmélyilten figyelem. o Az ilyen forma megalkotGi kevés bdtoritdst kapnak
manapsdg. Az dllandd iddszikében levd pragmatikus vildg nem kedvez az drnyaltabb, intellektudlis Gzenet kildGinek. Pedig, az alkalmazott
mivészet hatdsa Gridsi. A tdrsadalom nagy részét érinti meg és befolydsolja nap mint nap. @ Sajnos a tervezdgrafikus szakma nehéz hely-
zetben van. A dolgok feliiletén mozgd percemberek apropénzes sikerei és dnjeldltek dltal képviselt, magabiztos kozépszer adjdk o mértéket

o megrendelék szdmdra. A Vildg ma kevés spontdn inspirdcidt ad a tébbre vagyoknak, amit pétolni kell. @ Egy elkitelezett és hiteles férum

elismerése létkérdés a professziondlis értékteremtés folyamatdnak fenntartdsa érdekében.




WHEN EVEN REASONALIBITY PROVIDES DELIGHT - LASZLO LELKES [ Graphic Designer ]

® Good graphic design lies at the point of intersection of many things. It is a highly sophisticated amalgam of all the components that form
its very substance. It is the embodiment of the client's will, the expectations of the audiences and the message of its creator. Those, who are
capable to give a form to the ‘purposeful” while completing it with an original narrative, must possess a profound and complex knowledge.
Such a narrative can go beyond its context and may survive its era. It is a story that gives an account of its time and describes its creator
while assisting in the function of something utterly different. ® A functional-form of this kind is not merely a result of a law-like process.
True, things like fashion, tools or the current level of technical solutions may give a certain unmistakable visual character to a content.
However, artworks of real value cannot emerge from sheer trends. Organizing will and productive potential are indispensable. If all this is
lacking, the outcome would be similar to a sentence without stress-marks. The selection of seemingly adequate words is not enough.

The register should be chosen with great care. It is in the subtleties, where the story that gives pleasure can be audible. Touching, when it is
heard vaguely and makes us contemplate if we pay more attention.  Creators of such forms are not encouraged nowadays. The pragmatic
World racked with a constant lack of time does not really welcome the senders of layered messages. Although, the impact of applied arts is
immense. It can reach and touch a huge body of peaple every day. Far more than exhibition halls ever could. ® Unfortunately, the profession
of graphic design is in dire need of help. The shallow success of minute-people and the confident mediocrity of self-appointed designers serve
as a model for most clients. Qur World is not giving too much of inspiration for those who want something more. Thus, some additional

support is more than needed. @ The public recognition of the outstanding performance and quality on a credible forum is vital, so that

professional valve-making would be sustainable.
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o A grafikus a helyhez (Duna) és a szdlloda jellegéhez (Design
Hotel) egyardnt igazodd, vizudlis arculatot alkotott, amelynek
kozponti eleme a folydt jelképezé vékony vonal. Erre a végtelenil
elegdns motivumra kompondlta a logdt is, amelynek megtdrt betiisora
topdesignként idézi meg a viz csillogdsdnak pazar lGtvanydt.

o A birdlobizottsdg értékelése: A Lanchid 19. Design Hotel szdmdra

tervezett arculat komplex médon kezeli a szdlloda Gzemeltetéséhez
sziikséges valamennyi vizudlis eszkozt és feliletet. Tiszta, jol
értelmezhetd, rendkivil koherens, ugyanakkor magas esztétikai
szinvonalon létrehozott képi rendszer, amely kivdldan integrdlja az
épilet alapkarakterét meghatdrozd motivumokat. Sajdtosan
kialakitott tipogrdfiai és grafikai jelrendszerének kovetkezetes '

alkalmazdsa teremti meg az arculat egyediségét.

e The graphic designer created a visual image that is harmonised both
with the venue (the Danube) and the character of the hotel (Design St e T A

Hotel). Its central theme is the thin line representing the river. The logo

was composed also on the basis of this infinitely elegant motive: the

fragmented line of letters evokes the lovely sight of shimmering water. ‘
e The Jury’s evaluation: The image concept made for Ldnchid 19. LANCHID 19. DESIGN HOTEL
Design Hotel treats all the visual tools and surfaces necessary for TELJES VIZUALIS ARCULATA
the operation of the hotel in a complex manner. It is a clear, .’ COMPLETE IMAGE DESIGN
understandable, very consistent and at the same time highly aesthetic FOR DESIGN HOTEL LANCHID 19.
visual system which excellently integrates the motifs that define the [ Alkotdk | Designers ]
basic character of the building. It is the consistent application of unique KISS Zsombor Krisztidn
typography and graphical signs that creates the identity of the image. BALAS Benedek

MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ [ Vizudlis kommunikdcié ]
HUNGARIAN DESIGN AWARD [ Visual Communication

I




EGY KIS KOMBINATORIKA — HALASI RITA [ designkritikus ]

e Szdmos designteoretikus szerint a jovo targykultdrdidt nem a specializdcid és a funkcidk elkilonitése, sokkal inkdbb azok halmozdsa jellemzi
majd. Ennek a jovGképnek megfelelden, otthonainkban 6l megvdlasztott, sokrétiien hasznosithatd termékek vesznek koril, melyek alkalmazdsi
kore flexibilis, lehettleg egymdssal is kompatibilisek, s tokéletesen alkalmazkodnak mobilizdlgdott életformdnkhoz. Ezek a tdrgyak okosak
(smarttermékek), s tohbféle funkcid lehetéségét hordozzdk magukban, ahol a konkretizdcio a felhaszndld feladata. A funkciokat halmozg,
kombindlé design, mivel az univerzdlis érthetdséget célozza meg, valamiképp mindig esszencidlis megolddsokra, egyszeriségre torekszik, de
kordntsem a szimplifikdcid, vagy a vértelen minimalizmus szintjén. A 6 design ma mdr élménykézponti tervezést jelent. Egyrészt, o designerek
a felhaszndldt is bevonjdk az alkotdsi folyamatba, 6 az, aki befejezi a munkdt, s a mindennapi haszndlat sordn kiteljesiti a termékben levd
lehetdségeket. Tehdt a j6 tdrgy a kreativitds Gromét nydjtja. Mdsrészt, a korszer( termékek nem ritkdn elmesélik sajat keletkezéstorténetiiket
is, vagy éppen elttink sziletnek meg, s igy, erds érzelmi bevondddsra késztetnek. A felhaszndlé a kombindlt tdrgyak esetében gyakran egy
metamorfézis részese; az ilyen tdrgy éppen mikidésében létezik, s koztes dllapotdban a leglényegibb, a legsajdtosabb. A hiha-élményt mindig
a nagy dtalakulds kozbils fdzisa vdltja ki, amikor hirtelen megmutatkozik eléttiink o termék gazdagsdga, vagyis az a kreativ potencidl,

amit eddig magdban rejtve hordozott. ® Shin + Tomoko Azumi 1995-ben sziletett Table = Chest kombindlt bitora fiékos kisszekrénybdl
egyetlen kézmozdulattal asztalkdvd avanzsdlt, de emlithetiink egy kozelebbi példat is 2006-bdl, amikor is a Ron Arad dltal tervezett Ripple
székhez az A-POC (A Piece of Cloth, Issey Miyake és Dai Fujiwara kdzds projektie) egy olyan kotott kdrpitot tervezett, amely a bitorrdl

lehdzva, ruhadarabként is funkciondlt. Magony Zsuzsanna tdskdvd alakithatd kabdtjai a fenti gondolati rendszerbe illeszthettk, mikozben

gyakorlatdval a lehetd legnemesebb japdn tdrgyalkotdsi, anyagkezelési hagyomdnyokat idézi.




A LITTLE COMBINATORY THEORY — RITA HALASI [ Design Critic ]

o Many design theoreticians say that the object culture of future will not be characterised by specialization and separation of functions but
rather by their combination. As a proof to this scenario, we are now surrounded in our homes by carefully selected, multi-functional products
that can be used in many ways and are often compatible also with one another while fully accommodating themselves to our increasingly
mobile lifestyle. These objects are smart products offering a wide variety of functions, and it is up to the user to decide exactly which function
he or she chooses. As it is always aimed at universal understanding, a design, which multiplies and combines functions, always strives for
essential solutions and simplicity but it is never over-simplified or soullessly minimalist. Today, good design means experience-focused design.
On the one hand, designers get the user also involved in the creative process, and it is the user who completes the work and exploits the potential
opportunities of the product. In other words, a good object offers the joy of creativeness. On the other hand, state-of-the-art products very
often tell us their story of creation, or they are born right before our eyes, which generates strong emotional involvement in us. In the case
of multi-functional objects, the user often becomes part of a metamorphosis; an object of this kind exists only in its functioning, and it is

the most essential and specific in this transitional state. The ‘wow’experience is always produced during the intermediate phase of

the great transition process, when we realize the product’s richness, i.e. the creative potential which has been hiding in it until that point.

o The Table = Chest multifunctional furniture designed by Shin + Tomoko Azumi in 1995 can be converted from a drawer chest into a table
with a simple movement of your hand, and we can also mention a more recent example from 2006 when A-POC (A Piece of Cloth, a joint
project by Issey Miyake and Dai Fujiwara) made a knit upholstery design for the Ripple chair designed by Ron Arad, which can be used as

a piece of cloth after you pull it off the chair. The coats designed by Zsuzsanna Magony that can be converted into handbags also fit into

this way of thinking, and her works remind us of the finest traditions of Japanese object-making and material-handling techniques.




ARKADIA PROJEKT

[ TASKAVA ALAKITHATO
KABATOK ]

ARKADIA PROJEKT

[ COATS CONVERTIBLE

INTO BAGS ]

[ Alkotd | Designer ]
MAGONY Zsvzsanna

[ Moholy-Nagy

Mivészeti Egyetem

| Moholy-Nagy University of
Art and Design Budapest ]

[ Didkmunka ]
[ Student ]

MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ
HUNGARIAN DESIGN AWARD

s

o Az antropoldgusok szerint, a globalizdlédo vildgban a nagyvdrosi,
nomdd életforma 0j tipusi oltozékeket kivdn; ennek jegyében
késziltek ezek a merhen eredeti konstrukcidjd, a cipzdrak révén
tdskdvd dtalakithatd — vagyis, kézbe fogva konnyen vihetd és
kisebb-nagyobb holmik tartdsdra is alkalmas — kabdtok.

o A birdlobizottsdg értékelése: A multifunkciondlis kollekcid
esztétikailag tiszta formdban valdsult meg, eredeti gondol-
koddsmddot tiikroz. A szabds és a technoldgiai kidolgozottsdg
lehetGvé teszi, hogy egy ruhdzati elembdl tobb, kiilonbdzd
funkciojo ruhadarabot, illetve tdrgyat hozzunk létre.

Az eredeti szabdsmegolddst kihangsilyozza a fényvisszaverd
paszpdl, ami emellett, sotétben plusz vizudlis élményt ad. Kilon
kiemelkedd a kivitelezés magas mindsége.

e Anthropologists say that a metropolitan nomad way of life in

a globalising world calls for a wholly new type of clothing; this idea
gave birth to this absolutely unique coat design: using zippers the
coats can be converted into bags i.e. they can be held in the hand
and also used for carrying smaller or larger objects in them.

o The Jury’s evaluation: The Multifunctional collection has an
easthetically pure form reflecting a unique way of thinking.

The cut and the refined technology make it possible to create
several pieces of clothing and other objects of different functions
from one single component of clothing. The original cutting
concept is emphasized by a light-reflecting edging which

provides extra visual experience in the dark. The high quality

of finish is also outstanding.









KULONDIJAK | SPECIAL AWARDS

[ A Magyar Formatervezési Dij 2007. évi pdlydzatdn kilondijat ajdnlott fel o Gazdasdgi és Kozlekedési
Minisztérium, az Oktatdsi és Kulturdlis Minisztérium, a Nemzeti Kutatdsi és Technoldgiai Hivatal és

a Magyar Formatervezési Tandcs. | In the 2007 competition for the Hungarian Design Award special prize
was offered by the Ministry of Economy and Transport, the Ministry of Education and Culture,

the National Office for Research and Technology and the Hungarian Design Council. ]
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VASS CIPO
KOMPLETT VIZUALIS
ARCULATA

COMPLETE IMAGE DESIGN
FOR VASS SHOES

[ Alkot | Designer ]
KASZTA Méni

[ ARKAS DESIGN ]

[ Megrendeld | Client ]
VASS CIPO

[ Gydrto | Manufacturer ]
DEMAX MUVEK
NYOMDAIPARI KFT.

[ Vizudlis kommunikdcié ]
[ Visual Communication ]
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o A\ weboldalt, kataldgust, leporelldt, reklamtasakot, logdt magdban
foglald arculat f6 erénye a klasszikus elegancia, amely a tipogrdfia
harmonikus kompoziciojdval, illetve a fényképek és a nyomdai

kivitel tokéletességével kozvetiti az dltala rekldmozott termékek
kozismerten magas mindségét.

o A birdlobizottsdg értékelése: A Vass Cipé a magyar termékesalddok
kozott egy magas szinvonald, hagyomdnyos hungaricum. A cég és

a termék arculata teljes szimbidzishan van a hagyomdny, a mindség,
és a jelen elvdrdsaival. Az arculat nem téveszt léptéket sem tartal-
mdban, sem mennyiségében, sem formdjdban, igazodik a feladathoz.
A vizudlis megoldds magas szinvonali, korszerii és egyben intelligen-
sen konzervativ, szem el6tt tartva a termék és a cég hagyomdnyait,
nem feladva az alkotdi karakter érvényesilését. A létrejott mi
egyben komoly kulturdlis érzékrdl is tandskodik.

o (onsisting of a website, a catalogue, a folding album, plastic bags
and a logo, the image concept excels with its classic elegance which
reflects the widely recognised high quality of the advertised product
through the harmonic composition of typography and the impeccable
quality of the photos and print finish.

e The Jury’s evaluation: Vass Shoes is a high-quality, traditional
Hungarian product line. The image of the firm and the product is fully in
line with its traditions, quality and present-day challenges. The image
concept is nicely balanced in terms of content, size and form, and it is
adjusted to the task. The visual concept is of high quality, up to date,
and intelligently conservative respecting the traditions of the product
and the firm but not compromising in expressing the author's character.

The finished work also testifies of high cultural taste.

A GAZDASAGI ES KOZLEKEDESI MINISZTERIUM KULONDIiJA
SPECIAL AWARD OF THE MINISTRY OF ECONOMY AND TRANSPORT










o A didkként o gydr designstididjdban készilt munka, noha

a mdltra hivatkozik, valéjdban a jovvel foglalkozik: a holnap
jdrmivének karakterét kivanja modellformdt 6lt6 jovaslatdval
megfogalmazni. Az autd idomainak fazettdlt kristdlyokat idéz6
kialakitdsa izgalmas és figyelmet keltd kisérletrdl tandskodik.
o A birdlobizottsdg értékelése: BMW tanulmdnyautd,

amely mélté madon dllit emléket a BMW gydr, mdr-mdr
feledésbe merilt, repildgépes miltidnak.Ez nem
sorozatgydrtdsra készilé forma, hanem az Gj irdnyzatok
keverése. Sikeres megoldds, melynél a tradiciondlis hattér

a mai jdrm{ vildgdba elegdnsan dtiltetésre kerdlt.

e Made by a student during his scholarship at the design
studio of the manufacturer, this work is oriented towards the
future while it also refers to the past: it tries to draw up the
shape of tomorrow's vehicles by creating a proposed model.
Reminding of bevelled crystals, the shape of the car testifies
of an exciting and remarkable experiment.

e The Jury’s evaluation: A BMW concept car that pays worthy
tribute to the almost forgotten aircraft-building traditions

of the BMW factory. This design is not meant for series
production, rather, it is a mixture of new trends.

Itis a successful concept which elegantly integrates the

traditional background in the world of today's vehicles.

REPULES AZ UT FELETT

[ BMW TANULMANYAUTO ]
FLIGHT ABOVE THE ROAD

[ A BMW CONCEPT (AR ]

[ Alkotd | Designer]
WITTINGER Csaba

[ Moholy-Nagy

Mivészeti Egyetem |
Moholy-Nagy University of Art
and Design Budapest ]

AZ OKTATASI ES KULTURALIS MINISZTERIUM KULONDIJA
- KULTURALIS SZAKALLAMTITKARSAG [ Didkmunka ]
SPECIAL AWARD OF THE MINISTRY OF EDUCATION AND CULTURE [ Student ]
— STATE SECRETARIAT IN CHARGE OF CULTURF
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FIATALOK A VERADASERT
[ KAMPANY ]

YOUTH FOR BLOOD DONATION
[ CAMPAIGN ]

[ Alkotdk | Designers ]
DARVAS Réka

NAGY Richdrd

SUMEGI Eva

SZMOLKA Zoltdn

DEAK Laszlé

[ Moholy-Nagy

Mivészeti Egyetem

| Moholy-Nagy University of
Art and Design Budapest ]

[ Megrendeld | Client ]
ORSZAGOS VERELLATO
SZOLGALAT

e Fontos gyet és jol szolgdl ez a munka, mivel a fiatalok
nyelvén megfogalmazott szlogenekhez stilusosan illeszkednek
az 6 vildgukhoz igazodd grafikai elemek: a matrica, a rekldm-
zacskd, a mappa és klipsz, amelyek vonzo, trendi jellegik
ellenére is mives-kultirdlt megfogalmazdst nyertek.

o A birdlobizottsdg értékelése: A fiatalok o véraddsért kampdny
legpozitivabb eleme, a fiatal terveztk szocidlis és tdrsadalmi
szerepének felvdllaldsa. A kampdny célja, tartalma, formdja
telitaldlat a meghatdrozott célcsoport részére.

Formai megjelenése és izenete azt a képi és verbdlis vildgot
haszndljo, amely hiteles és mozgdsitd ereji a kijelolt célcsoport
szdmdra. A feladat megolddsa példamutatd!

e This work serves an important cause in a good way as

the slogans, which are formulated in the language of the youth,
are harmonised with graphical elements that are also adjusted
to this generation's taste: the stickers, the plastic bags,

the document holders and the clips have all been designed in a
trendy yet artistic and cultured fashion.

e The Jury’s evaluation: The most positive element in the “Youth
For Blood Donation” campaign is that young designers accept and
take social responsibility. The purpose, content and form of the
campaign is a perfect hit for the target group. Its presentation and
message use a visual and verbal style which is authentic and mo-

bilizes the target group. The task was solved in an exemplary way.

AZ OKTATASI ES KULTURALIS MINISZTERIUM KULONDIJA -
[ Didkmunka] FELSOOKTATASI ES TUDOMANYOS SZAKALLAMTITKARSAG
[ Student] ~ SPECIAL AWARD OF THE MINISTRY OF EDUCATION AND CULTURE —
STATE SECRETARIAT IN CHARGE OF HIGHER EDUCATION AND SCIENCE

s
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o A berendezés kialakitdsa optimdlisan segiti az dllatok
vizsgdlatra torténd el6készitését, elhelyezését és mozgatdsdt,
illetve a kezeldszemélyzet munkdjdt. Tovdbbi értéke a szerke-
zetét és mikodését megjelenésében szemléletesen érzékeltetd,

hiteles konstrukcid, illetve a rendszer fejleszthetdsége.

o A birdlobizottsdg értékelése: A készilék az él6 szervezethen
lezajld bioldgiai folyamatok képi megjelenitését teszi lehettve.
Kisdllatok szerveinek egészséges és kéros dllapotdt, illetve

a gydgyitd eljdrdsok hatdsossdgdt vizsgdlja. A formai kialakitds
— o mijszaki és funkciondlis kovetelményeket kivetve —

a termék precizitdsdt tikrozé és meggydz6. A kezeldszemély
és a készilék kapcsolata optimdlisan megoldott.

o The device is designed to optimally help in preparing,

placing and moving pets for examination and the work of

the operators. Its further value is in its authentic design which
clearly reflects the internal structure and operation as well

as in the system's capability of upgrading.

o The Jury's evaluation: This device enables the imaging of the

biological processes that occur in the living organism. It ex-

amines whether the pet's organs are healthy or ill and whether
the treatment is effective. The external design convincingly
reflects the high precision of the product and is also adjusted
to the technical and functional requirements. Communication

between the operator and the device is optimal.

2 .‘N
EnOSC0

NANOSPECT/CT

[ IN VIVO KISALLAT-
VIZSGALO, KEPALKOTO
RENDSZER ]
NANOSPECT/CT

[ IN VIVO PET EXAMINER AND
IMAGING SYSTEM ]

[ Alkotdk | Designers ]
NYITRAI Zoltén
BENDZSEL Tamds

[ Gydrtd | Manufacturer ]
MEDISO KFT.

A NEMZETI KUTATASI ES TECHNOLOGIAI HIVATAL KGULONDIJA [ Termék ]
SPECIAL AWARD OF THE NATIONAL OFFICE OF RESEARCH AND TECHNOLOGY [ Product ]

D,




e A drdga versenyvitorldsok, illetve a sajdt készitésii, de bizony-
talan mindségd, hasonld jdrmivek alternativdjaként sziletett ez

a hdromszogidomokra épild, mianyag konstrukcid, amelynek taldn
legvonzdbh erénye — szitakotére emlékeztet latvanydn tol —
elemes felépitésébél fokadd, konny( szerelhetdsége.

o A birdlobizottsdg értékelése: A hallgatd szdndéka egy olyan
tdrgy tervezése volt, mellyel a jégvitorldzds szépségét,

a versenyzokon kiviil, az amat6rok szamdra is elérhetdvé lehet tenni.
Ezért, o versenyvitorldsndl rovidebb és szétszedhetd sporteszkozt
tervezett, ahol a biztonsdgossdg és a kezelhetdség ugyan olyan
fontos, mint versenyre készilt tarsaindl. A minden részletre

kiterjed terv mintaszerd, és ami szintén fontos, vonzd, dinamikus

megjelenése segiti ennek a szép sportnak a népszeriisitését.
e (reated to be an alternative to expensive racing yachts
and similar home-made vessels of dubious quality, this plastic

model is based on triangle blocks, and perhaps its biggest

TRIPON benefit, in addition to its dragon-fly looks, is that it is easy
[ JEGVITORLAS ] to assemble thanks to its modular concept.

TRIPON e The Jury’s evaluation: The student wanted to design an object

[ ICE YACHT] that makes accessible the beauty of ice surfing not only to
[ Alkotd | Designer ] professionals but also to amateurs. For this reason, he designed

SZILASI Gabor a sports equipment that is shorter than the racing models and can

[ Moholy-Nagy be disassembled but provides similar safety and handling as
Mivészeti Egyetem in the case of professional equipment. The meticulous design is
| Moholy-Nagy University of exemplary, and what is also important is that its dynamic looks

Art and Design Budapest ] make this nice sport more attractive.

[ Didkmunka] A MAGYAR FORMATERVEZESI TANACS KGLONDiJA
[ Student ] SPECIAL AWARD OF THE HUNGARIAN DESIGN COUNCIL

-










KIALLITOTT MUVEK | EXHIBITED WORKS

[ A Magyar Formatervezési Dij pdlydzatdn a birdléhizottsdg dltal legjobbnak itélt tovdbbi
palyamunkdk meghivdst nyertek a kidllitdsra, és elismerg oklevélben részesiltek. | Further works
found by the jury the best ones in the competition for the Hungarian Design Award were

invited to the exhibition and given certificates of merit. ]
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OARANY

[ NOI OLTOZKODESI
KOLLEKCIO ]

0LD 60LD

[ WOMEN'S CLOTHING
COLLECTION ]

[ Alkotd | Designer ]
VERECZKEY Szilvia

[Termék ] KIALLITOTT MUVEK
[ Product ] EXHIBITED WORKS

s
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KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS

]

[ Termék
[ Product ]
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IKERGYURUK
GYURUPAROK
TWIN RINGS

RING PAIRS

[ Alkotd | Designer]
JERMAKOV Katalin

[Termék ] KIALLITOTT MUVEK
[ Product ] EXHIBITED WORKS

-




MAGNESES EKSZEREK
MAGNESES GYURUK
MAGNETIC JEWELS
MAGNETIC RINGS

[ Alkotd | Designer ]
ROZSA Béla

[Termék ] KIALLITOTT MUVEK
[ Product]  EXHIBITED WORKS

.



PARHUZAMOS
EROVONALAK

[ TEXTILSZALAGBOL
KESZULT OLTOZET-
KIEGESZITOK

ES PARNABUTOR ]
PARALLEL LINES OF FORCE
[ CLOTHING ACCESSORIES
AND CUSHION FURNITURE
MADE OF TEXTILE RIBBONS ]
[ Alkotd | Designer ]
MORVAY Ibolya

[ Termék ]
[ Product ]
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KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




(SI1CY)

FASHION AND ART
[ FIATALOKNAK
TERVEZETT
RUHAKOLLEKCIO ]
(Sic1)

FASHION AND ART

[ CLOTHING COLLECTION ]
[ Alkotdk | Designers ]
FEHER Beatrix
KONCZ Timea

[Termék ] KIALLITOTT MUVEK
[ Product]  EXHIBITED WORKS

..



HALO [ PORCELAN
EDENYCSALAD ]

HALO [ CHINAWARE
COLLECTION]

[ Alkotdk | Designers ]
BABOS Pdlma
ZSOLNAY PORCELAN-
MANUFAKTURA ZRT.
GYARTMANY-
FEJLESZTESI CSOPORT
[ Gydrtd | Manufacturer ]
ZSOLNAY PORCELAN-
MANUFAKTURA ZRT.

[ Termék ]
[ Product ]
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KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




ABLAKOK
VETRI DI LUCCA

[ ASZTALI ES KONNY({
LAKASTEXTILIAK ]
WINDOWS

VETRI DI LUCCA

[ TABLE AND LIGHT HOME
TEXTILES ]

[ Alkotdk | Designers]
BORS Aniké

MULLER Péter
SOMLAI Péter

TEIMEL Baldzs

[ Gydrtd | Manufacturer ]
PANNON-FLAX NYRT.

[Termék ]  KIALLITOTT MUVEK
[ Product ] EXHIBITED WORKS

.



AMADEUS

[ FORGOSZEK ]
AMADEUS

[ SWIVEL CHAIR ]

[ Alkotd | Designer ]
Giovanni BACCOLINI

[ Gydrté | Manufacturer ]
STULWERK KFT.

[ Termék ]
[ Product ]
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KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




MULTISZEF

MULTISAFE

[ Alkotd | Designer ]

[ Gydrtd | Manufacturer ]
STRAUSS METAL
BIZTONSAGTECHNIKA

[Termék ]  KIALLITOTT MUVEK
[ Product ] EXHIBITED WORKS

.




AEROM CONCRETE SOUND
[ BETON HANGFAL ]
AEROM CONCRETE SOUND

[ CONCRETE LOUDSPFAKER ]

[ Alkotdk | Designers ]
IVANKA Andras Rudolf
JANKOVITS David

[ IVANKA BETON DESIGN ]

[Termék ] KIALLITOTT MUVEK
[ Product]  EXHIBITED WORKS

.




CHINA GUIDE
[ INTERAKTIV
AUDIOVIZUALIS
ADATBAZIS- ES INTER-
FESZFEJLESZTES ]
CHINA GUIDE

[ INTERACTIVE AUDIOVISUAL
DATABASE AND INTERFACE
DEVELOPMENT ]

[ Alkotd | Designer ]
SAROSI Anita

[ Vizudlis kommunikdcié ]
[ Visual Communication ]
57

KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




AQUATUS
GYOGYASZATI
SEGEDESZKOZ TELJES
VIZUALIS ARCULATA
COMPLETE

IMAGE CONCEPT OF THE
AQUATUS MEDICAL DEVICF
[ Alkotd | Designer ]
BANKUTY Gabor

[ ENIG DESIGN KFT.]

[ Vizudlis kommunikdcié ]
[ Visual Communication ]
58

KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




RE-CYCLERS PROJEKT

ARCULATA

IMAGE CONCEPT FOR

THE RE-CYCLERS PROJECT

[ Alkotd | Designer ]

POSA Viktor

[ Megrendeld | Client ] e
KERET EGYESULET

[ Vizudlis kommunikdcio ]~ KIALLITOTT MUVEK
[ Visual Communication ] EXHIBITED WORKS

59
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ISSUES 1-2-3 OF

THE ANTENNA BOOKS SERIES

[ Alkotd | Designer ]
ZIMMERMANN Zsolt

[ PRINTXBUDAVAR ZRT. ]

[ Vizudlis kommunikdciéo ] KIALLITOTT MUVEK
[ Visual Communication ]~ EXHIBITED WORKS

..




( =~ Mivészetek

(ﬁ Palotdja
Budopest

MUVESZETEK
PALOTAJA
KOMMUNIKACIOS
ARCULAT
COMMUNICATION
IMAGE CONCEPT FOR
THE PALACE OF ARTS
[ Alkotd | Designer ]
MATAI ES VEGH
KREATIV MUHELY

[ Vizudlis kommunikdcio ] KIALLITOTT MOVEK
[ Visual Communication ] EXHIBITED WORKS

..



stillodavan - kispama van - kartydja van.

HVG KLUBKARTYA

HIRDETESEK

HVG CLUB CARD

ADVERTISEMENTS

[ Alkotdk | Designers ]

GOMBOS Lajos

KIS Gabor Norbert

LORINCZ Attila

HOLNAR Pérer kirtydja van? - HVG-kiilonszama van.
TOTH Barnabas = 2y

[ STEG GRAFIKAI

MUHELY ]

[ Megrendeld | Client ]

HVG ZRT.

kirbyija van,

[ Vizudlis kommunikdcié ]~ KIALLITOTT MUVEK
[ Visual Communication ] EXHIBITED WORKS

.




VITA JUICE BAR
ARCULATA

IMAGE CONCEPT FOR
VITA JUICE BAR

[ Alkotdk | Designers ]
FINTA Csaba
GONDA Alexandra
MAROTI-BODY Szilvia
PAL ANIKO Orsolya
PUCSEK Viktor

[ MYD-I1 KFT. ]

[ Vizudlis kommunikdcié ]
[ Visual Communication ]
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KIALLITOTT MUVEK

EXHIBITED WORKS




AMPHORA ES
LABIRINTUS
BETUTIPUSOK
TERVEI

DESIGN OF

THE AMPHORA AND
LABYRINTH FONTS

[ Alkotd | Designer ]
SZONYEI Gyorgy
[ Megrendeld | Client ]
FONTSHOP
INTERNATIONAL
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[ Vizudlis kommunikdcié ]~ KIALLITOTT MUVEK
[ Visual Communication ] EXHIBITED WORKS

..




PIXELIGHT
[ FENYALAPU
KOMMUNIKACIOS
VILAGITORENDSZER ]
PIXELIGHT

[ LIGHT-BASED
COMMUNICATION LIGHTING
SYSTEM ]

[ Alkot6 | Designer ]
SIPOS Melinda

[ Terv ]
[ Concept ]
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KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




AYP 308

[ INFRAVOROS
TOLMACSRENDSZER
VEVOKESZULEKE ]
AYP 308

[ RECEIVER OF INFRARED
INTERPRETATION SYSTEM ]
[ Alkotd | Designer ]
SZENTKIRALYI Miklés
[ Megrendeld | Client ]
DIGITON MUSZAKI
FEJLESZTO KFT.

[Terv] KIALLITOTT MUVEK
[ Concept]  EXHIBITED WORKS

..




BELTERI
INFORMACIOS
PULT

INDOOR
INFORMATION
COUNTER

[ Alkotd | Designer]
DATACLAN KFT.

[Terv] KIALLITOTT MOVEK
[ Concept]  EXHIBITED WORKS

..



JEGKORCSOLYA
GORDESZKA
GORKORCSOLYA
ICE-SKATE

SKATEBOARD

ROLLER SKATE

[ Alkotd | Designer ]
CSEPI Karoly

[ Gydrtd | Manufacturer ]
RIBBON BLADE KFT.

[Terv] KIALLITOTT MGVEK
[ Concept]  EXHIBITED WORKS

..




EPITESZETI SZEMLELET
AZ OLTOZEKTERVEZESBEN
[ RUHAKOLLEKCIO ]
ARCHITECTURAL CONCEPT

IN CLOTHING DESIGN

[ CLOTHING COLLECTION ]

[ Alkotd | Designer ]
NADASDI Katalin

[Terv] KIALLITOTT MGVEK
[ Concept] EXHIBITED WORKS

.



PLISZE A HETKOZNAPI
OLTOZKODESBEN

[ RUHAKOLLEKCIO ]
PLISSE IN EVERYDAY
CLOTHING

[ CLOTHING COLLECTION ]
[ Alkotd | Designer ]
MOLNAR Maria Virdg

[Terv] KIALLITOTT MUVEK
[ Concept]  EXHIBITED WORKS

-




BLUE PAPRIKA
- ELFELEDETT SZEPSEG
[ RUHAKOLLEKCIO ]
BLUE PAPRIKA

— FORGOTTEN BEAUTY

[ CLOTHING COLLECTION ]
[ Alkotok | Designers ]
SZ{iCS Teréz

PALFFY Szilvia

[Terv] KIALLITOTT MGVEK
[ Concept] EXHIBITED WORKS

-



TRITOCCO
[ EDENYALATET
GARNITURA ]
TRITOCCO

[ TABLE MAT KIT ]

[ Alkotdk | Designers ]
MATOLAY Ildiké
ROMHANYI Mariann

[ Terv]
[ Concept ]
72

KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




KERAMIAPAD

CERAMIC BENCH

[ Alkotd | Designer ]
HAJNAL Emil Szilard

[ Moholy-Nagy

Mivészeti Egyetem

| Moholy-Nagy University of
Art and Design Budapest ]
[ Megrendeld | Client ]
KERAMIKUM KFT.

[ Didkmunka ] KIALLITOTT MUVEK
[ Student]  EXHIBITED WORKS

-



LOCUST

[ KISHASZOGEP-
JARMU ]

Locust

[ MINIVAN ]

[ Alkotd | Designer ]
TARNOK Zsolt

[ Budapesti Miszaki
és Gazdasdgtudomdnyi
Egyetem | Budapest
University of Technology

and Economics ]

[ Didkmunka ]
[ Student ]
74

KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




MAYBACH ZEPPELIN
[ LUXUSLIMUZIN ]
MAYBACH ZEPPELIN

[ LUXURY LIMOUSINE ]

[ Alkotd | Designer ]
NEMETH Gabor Tamds
[ Moholy-Nagy
Mivészeti Egyetem

| Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest ]

[ Didkmunka ] KIALLITOTT MUVEK
[ Student]  EXHIBITED WORKS

"



RADIUS

[ EBRESZTOORA ]
RADIUS

[ ALARM CLOCK ]

[ Alkotd | Designer ]
SZENTGYORGYI Szandra
[ Moholy-Nagy

Mivészeti Egyetem

| Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest ]

[ Didkmunka ] KIALLITOTT MUVEK
[ Student ] EXHIBITED WORKS

-




EASY KITCHEN

FOR MIELE

[ KONYHAKONCEPCIO ]
EASY KITCHEN FOR MIELE

[ KITCHEN CONCEPT ]

[ Alkotd | Designer ]
NAGY Richdrd

[ Moholy-Nagy

Mivészeti Egyetem

| Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest ]

[ Didkmunka ] KIALLITOTT MUVEK
[ Student]  EXHIBITED WORKS




iROSZERTARTO
PENHOLDER

[ Alkotd | Designer]
PUSPOKI Apor

[ Moholy-Nagy

Mivészeti Egyetem

| Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest ]

[ Didkmunka ] KIALLITOTT MOVEK
[ Student]  EXHIBITED WORKS

-




HANGULATVILAGITO
OBJEKTEK

MOOD LIGHTING OBJECTS
[ Alkotd | Designer ]
BAKOS Eva Bogldrka
[ Moholy-Nagy
Mivészeti Egyetem

| Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest ]

[ Didkmunka ] KIALLITOTT MUVEK
[ Student]  EXHIBITED WORKS

”



ETELHORDO

FOOD CARRIER

[ Alkotd | Designer ]
BOGATI Gergéd

[ Nyugat-Magyarorszdgi
Egyetem | The University

of West Hungary ]

[ Didkmunka ] KIALLITOTT MUVEK
[ Student]  EXHIBITED WORKS

s




SPECIALIS

KORHAZI ETKESZLET

A GERIATRIARA

SPECIAL HOSPITAL CUTLERY
FOR THE GERIATRIC SECTION
[ Alkotd | Designer]
MIHALY Gyula

[ Moholy-Nagy

Mivészeti Egyetem

| Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest ]

[ Didkmunka ] KIALLITOTT MUVEK
[ Student]  EXHIBITED WORKS

.



KATTIA

[ ETKEZOBUTOR
CSALAD ]

KATTIA

[ DINING ROOM
FURNITURE ]

[ Alkotd | Designer ]
KO0OS Daniella

[ Nyugat-Magyarorszdgi
Egyetem | The University
of West Hungary ]

[ Didkmunka ]
[ Student ]
82

KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




EQUALATION

[ EGYENSULYJATEK ]
EQUALATION

[ BALANCE TOY ]

[ Alkotd | Designer ]
VAGO Szilvia

[ Moholy-Nagy

Mivészeti Egyetem

| Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest ]

[ Didkmunka ] KIALLITOTT MUVEK
[ Student ] EXHIBITED WORKS

.



FILCTAROLOK

FELT BASKETS

[ Alkotd | Designer]
URBANFY Eva

[ Moholy-Nagy

Mivészeti Egyetem

| Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest ]

[ Didkmunka ] KIALLITOTT MOVEK
[ Student]  EXHIBITED WORKS

.




PLASZTIKUS
OLTOZKODESI TEXTILEK
PLASTIC CLOTHING TEXTILES

[ Alkotd | Designer]
HUSZTI Andrea

[ Moholy-Nagy

Mivészeti Egyetem

| Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest ]

[ Didkmunka ] KIALLITOTT MUVEK
[ Student]  EXHIBITED WORKS

.




TESTSZIND

ELASZTIKUS TULLRUHAK
NYOMOTT MINTAKKAL
FLESH-COLOURED

ELASTIC TULLE CLOTHING
WITH PRINTED PATTERNS

[ Alkotd | Designer]
KERESZTURY Kata

[ Moholy-Nagy

Mivészeti Egyetem

| Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest ]

[ Didkmunka ] KIALLITOTT MOVEK
[ Student]  EXHIBITED WORKS

s




GEZRUHA-KOLLEKCIO
GAUZE CLOTHING
COLLECTION

[ Alkotd | Designer]
BICSERDI Agnes

[ Moholy-Nagy

Mivészeti Egyetem

| Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest ]

[ Didkmunka ] KIALLITOTT MUVEK
[ Student]  EXHIBITED WORKS

.



HEX-TRI

[ TARSASJATEK ]
HEX-TRI

[ BOARD GAME ]

[ Alkotd | Designer ]
VAD Gdbor Zoltdn

[ Nyugat-Magyarorszdgi
Egyetem | The University
of West Hungary ]

[ Didkmunka ]
[ Student ]
88

KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




FANTAZIA

[ TARSASJATEK ]
FANTASY

[ BOARD GAME ]

[ Alkotd | Designer ]
MOLNAR Mark

[ Moholy-Nagy

it ity ey b gl
ey el g o kol —) e s’ i 1

L R T e R

Movészeti Egyetem s '-‘.,..li.n.'. L |

| Moholy-Nagy University of

Art and Design Budapest ] | Fea

[ Didkmunka ] KIALLITOTT MUVEK
[ Student]  EXHIBITED WORKS

.



A MAGYAR

MEZ PROMOCIOJA
PROMOTION FOR
HUNGARIAN HONEY

[ Alkotd | Designer ]
SZIGETI Adrienn

[ Nyugat-Magyarorszdgi
Eqyetem | The University
of West Hungary ]

[ Didkmunka ]
[ Student ]
920

KIALLITOTT MUVEK
EXHIBITED WORKS




I

Radndt

LOGO ES
PLAKATTERV-SOROZAT
A RADNOTI SZINHAZ
SZAMARA

L0GO AND POSTER

DESIGN SERIES FOR THE
RADNOTI THEATRE

[ Alkotd | Designer ]
VEKES Baldzs

[ Magyar Képzémiivészeti

Eqyetem | Hungarian

Academy of Fine Arts ]

[ Didkmunka ] KIALLITOTT MUVEK
[ Student]  EXHIBITED WORKS

..



PALYAZATI FELHIVAS A MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ ELNYERESERE, 2007
A nyilvdnos pdlydzatot a Gazdasdgi és Kozlekedési Minisztérium, a Magyar Formatervezési Tandcs kozremikadésével hirdeti meg.
[ A PALYAZAT CELJA 1 a kiemelkedd szinvonald formatervezdi teliesitmény elismerése.

[ PALYAZATI KATEGORIAK 1 [ Termék ] Kereskedelmi forgalomban kaphatd, kis és nagy széridban gydrtott termékek, illetve termék-
rendszerek. [ Vizudlis kommunikacio ] Termékek, termékrendszerek, szolgdltatdsok megvaldsult komplex vizudlis arculata, beleértve

a csomagoldsi és informdcids rendszereket, valamint a szamitdgéppel készilt, interaktiv alkalmazdsokat is. [ Terv ] Kereskedelmi forgalom-
ban még nem kaphatd, megvaldsitdsra érett termékotletek terve, makett vagy prototipus formdjdban, tovdbbd a vizudlis kommunikadcid
teriiletére tartozd tervek. [ Didk 1 A hazai felséfoki oktatdsi intézmények tervezoképzésében résztvevd didkok dltal, hallgatéi jogviszony

keretében megvaldsitott terméktervezés, illetve a vizudlis kommunikdcid teriletén készitett alkotdsok.

[ PALYAZATI FELTETELEK 1 A pdlydzatot olyan természetes vagy jogi személy, illetve jogi személyiség nélkili gazdasdgi tdrsasdg
nydjthatja be, akinek lakdhelye, vagy amelynek székhelye az Eurdpai Gazdasdgi Térség valamely tagdllamdanak teriiletén van. @ A pdlydzat
benydijtdsdhoz kitdltdtt jelentkezési lap, adatlap, szoveges és képi dokumentdcio szikséges. A dokumentdcidra vonatkozd megkotéseket

a jelentkezési lap tartalmazza. Az adatlapot zdrt boritékban, csatolva kérjik beadni. @ Egy pdlydzd tobb pdlydzatot is benydjthat. @ Pdlydzni
lehet minden olyan alkotdssal, amely hdrom évnél nem régebbi, mds személy szerzéi és iparjogvédelmi jogdt nem sérti. ® Ervénytelen

a pdlydzat, ha: a pdlydzati feltételeknek nem felel meg, hidnyos a mellékelt dokumentdcid, hatdridon til érkezik be. @ A pdlydzat beaddsi
hatdrideje: 2007. mdjus 7. (postabélyegz szerint) @ A pdlydzatot egy példdnyban, kizdrdlag postai ajdnlott kildeményként, vagy
futdrszolgdlat dtjdn kel eljuttatni a Magyar Formatervezési Tandcs Iroddjdhoz, Magyar Formatervezési Dij jeldléssel elldtva, a kovetkezé cimre:
Magyar Szabadalmi Hivatal, Magyar Formatervezési Tandcs Iroddja, 1370 Budapest 5, Pf. 552 e A didk-kategéridra vonatkozd egyéb, kilgnds
szabdlyok A hallgatdi jogviszony keretében készilt pdlyamunkdk kizdrélag didk-kategdridban nydjthaték be. A hallgatdi jogviszony igazoldsdt,
illetve ha a jogviszony mdr nem dll fenn, az oklevél mdsolatdt a jelentkezési luphoz kérjik csatolni. A didk-kategdridban benyujtott pdlydzat

ieligés. A jeligét a jelentkezési lapon és az adatlapon egyardnt fel kell tintetni. Az adatlapot zdrt boritékban, csatolva kérjik beadni.

-




[ A PALYAZATOK ERTEKELESE 1 Az értékelés két forduloban torténik. [ 1. fordulé 1 A birdldbizottsdg a bekildott dokumentdcié alapjdn
dont arrdl, hogy mely pdlyamiveket hivia be a II. forduléra. [ 11. fordulé 1 A birdlobizottsdg a bekért tdrgyak és a részletes dokumentdcid
és iddpontjdrdl a palydzok értesitést kapnak. A nem szdllithatd palyamivek elbirdldsa a bekildott dokumentdcio, illetve helyszini szemle

alapjdn torténik.A birdlobizottsdg dontésérdl a palydzok irdsban kapnak értesitést. A dontéssel szemben nincs helye jogorvoslatnak.

[ ERTEKELESI SZEMPONTOK 1 A palyamiveket o birdlobizottsdg kilondsen az aldbbi szempontok alapidn birdlja ® formai mindség
o (jszeriiség @ eredetiség @ versenyképesség ® a kivitelezés mindsége (a didk- és tervkategdria kivételével) @ felhaszndldbardt kialakitds

e kirnyezetvédelmi, illetve kornyezetbardt szempontok érvényesilése.

[ DIJAZAS 1 Kategoridnkét a legszinvonalasabbnak itélt alkotdsok elnyerik « Magyar Formatervezési Dijat. A dijozott munkdk alkotdi
oklevélben és pénzjutalomban részesilnek, amely a koztisztviselgk jogdlldsdrdl szélg 1992. évi XXIII. torvény szerinti mindenkori illetmény-
alap tizenétszorosének megfeleld Gsszeg. 2007-ben: Termékkategdridban 3, Vizudlis kommunikdcid, Terv- és Didk-kategdridban 1-1 dij adhaté.

e A birdlébizottsdg dltal legjobbnak itélt tovdbbi pdlyamunkdk meghivdst nyernek a kidllitdsra, és elismerd oklevélben részesiilnek.

[ BEMUTATAS 1 A birdlobizottsdg dltal kivdlosztott pdlyamivek kidllitds keretében keriilnek bemutatdsra 2007. oktéber 8. és 30.
kozott. A kidllitds koltségét a kiirok fedezik. @ A palyamiveknek a kidllitds helyszinére t6rténd szdllitdsa, majd a kidllitds utdni elszdllitdsa

o pdlydzé feladata és koltsége, a kidllitds szervezdjével egyeztetett idében és madon. @ A kidllitdsrél magyar és angol nyelvii, szines kataldgus
készil, amely hazai és kilfoldi terjesztésre keril. A dijozott és kidllitott pdlyamivekrdl készilt fotok és leirdsok o www.mft.org.hu

honlapon lesznek megtekinthetdk.

[ EREDMENYHIRDETES 1 A pdlydzat nyertesei a kidllitds megnyit6jdt megelozé nnepségen vehetik dt a dijakat. Az eredmény a dijétadds
napjdig nem nyilvdnos. ® A kidllitott termékeket, a jogszabdlyok alapjdn, kidllitdsi kedvezmény, illetve elsébbség illeti meg. Bévebb

informdcio: Magyar Szabadalmi Hivatal Ugyfélszolgdlata, telefon: 474 55 61
[ TOVABBI INFORMACIO 1 A pdlydzati felhivds, a jelentkezési és adatlap, a Magyar Formatervezési Dijrdl szolé 17 /2005.(111.26.)

GKM rendelet, valamint a dif adomdnyozdsi rendjének szabdlyzata megtaldlhaté « www.gkm.hv és o www.mft.org.hu honlapon.

o A pdlydzattal kapcsolatban hivhatd telefonszdm © Majcher Barbara ® 474 55 87 @ e-mail cim ® barbara.majcher@hpo.hu

.



HUNGARIAN DESIGN AWARDS 2007, CALL FOR ENTRIES
The open competition for the Hungarian Design Awards is announced by the Ministry of Economic Affairs and Transport in conjunction

with the Hungarian Design Council.

[ THE AIM OF THE COMPETITION 1 is to display and propagate the outstanding achievements of Hungarian design
e fo improve the competitiveness of Hungarian products in the international arena by means of design

e fo acknowledge the prominent figures of Hungarian industrial design.

[ APPLICATIONS CAN BE SUBMITTED FOR ANY WORK 1 that was produced in the past three years  that is primarily
the product of the intellectual work of Hungarian designers ® whose intellectual property right is not in conflict with any other person's

copyright or industrial right.

[ APPLICATIONS CAN BE SUBMITTED IN THE FOLLOWING CATEGORIES 11 Product 1 Commercially available, mass
produced products and product systems [ Visval communication 1 Corporate identity, product, product systems and services images,
graphic image design: packaging, interactive design [ Concept 1 Mature product ideas in the form of one-to-one scale models or prototypes
[ Student 1 Designs prepared by students undergoing designer training in any Hungarian higher education institution (in both Product and

Visval communication categories).

[ EVALUATION OF APPLICATIONS 1 The applications will be evaluated by an international jury, in two rounds: [ Round I'1 The jury will
determine on the basis of the submitted documentation which designs it will select for evaluation in Round Il. [ Round Il 1 The jury will award
the prizes and certificates on the basis of the objects it requested to submit and the detailed documentation. e The applicants will be notified

about the jury's decisions in writing. The decisions are not appealable. ® Fvaluation criteria  The jury will evaluate the works on the basis of

the following criteria @ functionality ® novelty, originality ® aesthetic value @ quality of execution ® competitiveness ® environment friendlines

[ AWARD 1 The works judged by the jury as the most prominent in each category will be granted the Hungarian Design Award.
The producers of the awarded works will receive a certificate and cash prize. Other works judged as excellent by the jury will be invited to
participate in the exhibition and will receive a certificate of acknowledgement. e The works selected by the jury will be on display from
October 8, 2007 through October 30, 2007.

.




ALKOTOK | DESIGNERS

BABOS Palma, 06 30 376 0383, babosp@t-online.hu, www.babospalma.hu

BAKOS Eva Bogldrka, 06 70 231 2243, evabakos@gmail.com, www.idomdesign.hu
BALAS Benedek, 06 30 317 8142, balas.benedek@t-online.hu, www.balasbenedek.hu
BANKUTY Gabor, enig@enig.hu

BENDZSEL Tamads, 06 30 350 7724, tamas.bendzsel@mediso.hu

BICSERDI f\gnes, 06 20 342 7719, design@lookrecia.com, www.lookrecia.com
BOGATI Gergé, 06 30 374 5856, piksel.design@gmail.com, www.pikseldesign.com
BORS Anike, 06 30 236 1709, a.bors@pannon-flax.hu, www.pannon-flax.hu

CSEPI Karoly, 06 30 294 3525, karolycsepi@freemail hu

DARVAS Réka, 06 70 280 6678, darvasreka@yahoo.com

DEAK Laszlé, 06 20 352 2355, laci.deak@freemail.hu, www.cigaroff.com
DRESCHER Edina, 06 30 492 1269, e_drescher@yahoo.com

FEHER Beatrix, 06 30 546 8921, fehtrixi@freemail.hu

FINTA Csaba, 06 30 924 9468, finta.csaba@myd?2.hu, www.myd?2.hu

GONDA Alexandra, 06 30 226 5159, gonda48@gmail.com

HAJNAL Emil Szilard, 06 30 493 5074, heszdesign@gmail.com

HUSZTI Andrea, 06 20 512 9536, andreahuszti@freemail.hu

Ivanka Beton: IVANKA Andrds Rudolf, JANKOVITS David, 06 20 974 5846, info@ivanka.hu, www.ivanka.hu
JERMAKOV Katalin, 06 30 971 4894, jermakovkata@freemail.hu

KASZTA Méni = Arkas Design, 06 70 226 5858, arkas@pronet.hu, www.arkasdesign.hu
KERESZTURY Kata, 06 30 526 6353, populart@fhi.hu, www.bodza.net

KIRALY Fanni, 06 70 338 7583, kiralyfanni@freemail.hu, www.kiralyfanni.com

KISS Zsombor Krisztian, 06 20 991 7573, kiss.zsombor@chello.hu

KONCZ Timea, 06 20 490 3864, batmani@freemail.hu

KOOGS Daniella, 06 70 296 2272, koosda@gmail.com

K0OS Pal, 06 20 359 6175, koospali@freemail.hu

.



MAGONY Zsvzsanna, 06 30 234 6564, zsmagony@gmail.com, www.magonyzsuzsanna.com
MAROTI-BODY Szilvia, 06 70 264 6424, boszilva@freemail.hu

MATOLAY Ildike, 06 20 206 4685, imatolay@freemail.hu

MIHALY Gyula, 06 20 417 5318, mihaly.gyula@gmail.com

MOLNAR Maria Virdg, virag.molnar@gmail.com,

MOLNAR Mark, momarkmagic@yahoo.com

MORVAY Ibolya, 06 27 331 654, 06 20 973 3953, morvay_ibolya@freemail.hu, www.morvayibolya.hy
NADASDI Katalin, 06 20 438 3024, knadasdi@freemail.hu

NAGY Richdard Mark, 06 70 380 4145, nagy.richard@coandco.cc, www.coandco.cc
NEXTLAB, 06 30 476 8190, tszakal@nextlab.hu, www.nextlab.hu

NYITRAI Zoltan, 06 30 244 1918, zoltan.nyitrai@mediso.hu

PAL Aniké Orsolya, 06 70 370 6977, pal.aniko@freemail.hu

PALOS Andrea, 06 30 528 0200, palos.andi@freemail.hu, www.atlantix.eu

POSA Viktor, 06 70 389 6750, posa@minimize.hu, www.minimize.hu

Printxbudavar Zrt.: ZIMMERMANN Zsolt, 06 1 887 4848, www.pxb.hu

PUCSEK Viktor, 06 20 933 6688, pucsek.viktor@myd?2.hu, www.myd?2.hu

PUSPOKI Apor, 06 20 228 5234, puspokiapor@gmail.com

RAKONCZAI Gabor, 06 70 344 2959, rakonczai.gabor@freemail hu, www.atlantix.eu
ROMHANYI Mariann, 06 30 688 4137, mromhanyi@gmail.com

ROZSA Béla, 06 30 364 7042, rozsa.bela@vipmail.hu

SAROSI Anita, 06 20 526 2909, sanita@freemail.hu, www.sztaki.hu /providers /sa

SIPOS Melinda, sipos.melinda@gmail.com, www.siposmelinda.blogspot.com

Stég Grafikai Mijhely: GOMBOS Lajos, KIS Gabor Norbert, LORINCZ Attila, MOLNAR Péter, TOTH Barnabas,
061240 8520, 06 1 453 2363, steg@stegdesign.hu, www.stegdesign.hu

SUMEGI Eva, 06 30 373 3777, sumegi.eva@coandco.cc, www.coandco.cc

SZENTGYORGYI Szandra, 06 30 355 6043, szandra.szentgyorgyi@gmail.com
SZENTKIRALY! Miklés, 06 70 313 3285, szentkiralyi@gmail.com

SZIGETI Adrienn, 06 20 448 1661, adreksz@gmail.com

.




SZILASI Gabor, 06 70 510 3731, gaborszilasi@gmail.com

SZMOLKA Zoltdn, 06 20 394 1120, szmolka@gmail.com

SZONYEI Gyorgy, 06 1201 7802, font-art@freemail.hu

SZOVETSEG “39, 06 30 445 9951, levelek@arcus-muhely.hu, www.szovetseg39.blogspot.com
SZUCS Teréz, PALFFY Szilvia, 06 20 988 8047, szucsterez@invitel.hu, www.bluepaprika.hu
TARNOK Zsolt, 06 20 411 1186, tarnok_zsolt@yahoo.com, www.tarnok-design.com
URBANFY Eva, 06 30 233 3240, urbanfyeva@freemail hu

VAD Gdbor Zoltdan, 06 70 285 7695, vadgabor@gmail.com

VAGO Szilvia, 06 30 243 7287, szvago@mome.hu

VEKES Baldzs, 06 30 292 0115, vekeshalazs@gmail.com

VERECZKEY Szilvia, 06 1 250 4476, 06 30 376 8443, vereczkeyszilvia@t-online.hu, www.vereczkeydesign.eu
WITTINGER Csaba, csobo.wittinger@gmail.com




GYARTOK | MANUFACTURERS | MEGRENDELOK | CLIENTS

Aste 2000 Kft.
Kdszeg, 9730 Petdfi tér 29.

www.aste.hu

Dataclan Kft.
Erd, 2030 Riminydki ut 83.

www.dataclan.hu

Demax Miivek Nyomdaipari Kft.

Budapest, 1138 Vdci Gt 177.

www.demax.hu

Digiton Kft.
Budapest, 1148 Fogarasi it 5.

www.digiton.hu

Enig Design Kft.
Budapest, 1119 Mohai Gt 39.

www.enig.hu

Etalon Akusztika Kft.
Budapest, 1028 Dér vu. 24.

www.etalonacoustics.com

.

FontShop International
Berlin, Bergmannstrasse 102D-10961

www.fontshop.com

Hidromatic Kft.
Budapest, 1121 Hajnalka v. 30.

www.hidromatic.hu

Ivanka Beton Design
Budapest, 1087 Kerepesi ot 15.

www.ivanka.hu

Keramikum Kft.
Budapest, 1136 Balzac u. 17-19.

www.keramikum.com

Keret Kulturalis
és Szabadidds Egyesiilet
Gydr, 9021 Arpdd u. 47.

www.keret.hu

Matai és Végh Kreativ Mihely
Budapest, 1034 Timdr v. 20.

www.kreativmuhely.hu

Mediso Kft.
Budapest, 1022 Alsétorokvész Gt 14.

www.mediso.com

Mes Kft.
Budapest, 1149 Beckd u. 5.

www.mes.hu

Miivészetek Palotdja
Budapest, 1095 Komor Marcell u. 1.

www.mupa.hu

Orszagos Vérellato Szolgdlat
Budapest, 1113 Karolina 0t 19-21.

www.ovsz.hu

Pannon-Flax Nyrt.
Gydr, 9027 Kandé Kdlmdn v. 1.

www.pannon-flax.hu

PrintXBudavdr Zrt.
Budapest, 1134 Gogol u. 16.

www.print-x.hu




Rakosy Uvegipari Villalkozds Zsolnay Porcelainmanufaktira Zrt.
Budapest, 1141 Almos vezér Gtja 55. Pécs, 7630 Zsolnay Vilmos ot 37.

www.rakosyuveg.hu www.zsolnay.hu

Ribbon Blade Kft.
Dunaszeg, 9174 Kossuth u. 21.

Stég Grafikai Mihely
Budapest, 1039 Kardcsony Sandor u. 19.

www.stegdesign.hu

Strauss Metal Biztonsdgtechnika
Pécs, 7630 Mohdcsi ut 107.

www.straussmetal.hu

Stulwerk Kft.
Budakeszi, 2092 Budadrsi koz 1.

www.stulwerk.hu

Vass Cipo
Budapest, 1052 Haris koz 2.

www.vass-Cipo.hu




© A Magyar Formatervezési Dij
palydzatdrdl az érdeklodék tovabbi
tdjékoztatdst kaphatnak a Magyar
Formatervezési Tandcs lroddjdtol.
Cim: 1054 Budapest,

Garibaldi utca 3.

Telefon: 474 5587

Fox: 474 5571

E-mail: barbara.majcher@hpo.hu
o A kiodvdny a Magyar Szabadalmi
Hivatal megbizdsabal,

o Magyar Formatervezési Tandcs
gondozdsdban készilt.

Felelds kiado:

dr. BENDZSEL Miklés 2007

o [f you would like to obtain
further information on

the Hungarian Design Award
competition, please, contact

the Bureau of the Hungarian
Design Council.

Address: H-1054 Budapest,
Garibaldi utca 3.

Tel.: +36-1 474 5587

Fax: +36-1 474 5571

E-mail: judit.varhelyi@hpo.hu

o The publication was issved

on behalf of the Hungarian
Patent Office by the bureau

of the Hungarian Design Council.
Responsible publisher:

dr. Miklds BENDZSEL 2007
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o Fordité / Translator:

TECUM Kft. Fordité Iroda

o Szerkesztt / Edited by:
MAJCHER Barbara

o Terv / Design: ROIMANN Agnes
o Nyomdai kivitelezés / Printing:
Elektroproduct Kft.
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o A fotdkat készitették / Photographs:
© SIABO Péter, valamint:

o ANDRASKA Krisztidn:

VITA JUICE BAR arculata

o BEKEFI Dora: PLISZE A HETKOZNAPI
OLTOZKODESBEN ruhakollekci6

o BREMER Miklds:

NANO SPECT / CT IN VIVO
kisdllatvizsgdl, képalkotd rendszer
o BOLTREST Attilo: EPITESZETI
SIEMLELET AZ OLTOZEKTERVEZESBEN
ruhakollekci

© BOZSO Andrds:

HALO porceldn edénycsaldd

© (SEPI Alexandra: Jégkorcsolya,
gordeszka, gorkorcsolya

o DENES Nora:

A magyar méz promécidja

o Flashback: REPULES AZ UT FELETT
BMW tanulmdnyautd, AEROM CONCRETE
SOUND beton hangfal, MAYBACH
TEPPELIN luxuslimuzin

o FOVENYI Sandor: Specidlis kdrhazi
étkészlet a geridtridra

o GALIK Gydrgyi: PIXELIGHT fényalopi
kommunikdcids vildgitérendszer

© GOMBOS Lajos:

HV6 KLUBKARTYA hirdetések
 Hangar Design Group:

AMADEUS forgdszék

© KARADI Robert: ANTENNA kinyvek
sorozat 1-2-3 szdmai

o KIRALYFALVI Péter: AEROM CONCRETE
SOUND beton hangfal

© KUDAST Gdbor Arion:
Hangulatvildgité objektek

zkddési kollekcid

© Manders Foto, Eindhoven: ETALON
ESSENCE high-end hangsugdrz6 csaldd
© NAGY Gergely Daniel:

FANTAZIA tdrsosidték

o NEMETH Jozsef: LAKKAH szovetcsaldd
o PAGER Bernadett: Filctdrolok

© PALOS Istvdn: Ocedni evezds hajo

o ROZSAVOLGYI Karoly: PARHUZAMOS
EROVONALAK textilszalaghél késziilt
dltozet-kiegészitk és parnabitor

o SZABO Attila: HOMO LUMENS MMVII
dinamikus Gveghomlokzat

o SABO Béla: ABLAKOK — VETRI DI
LUCCA osztali és kannyi lakdstextilidk
o SIATMARI Gergely: BLUE PAPRIKA —
ELFELEDETT SZEPSEG ruhakollekcio

o SIELENYI Karoly:

VASS CIPG komplett vizudlis arculata
© SIMOLKA Zoltdn:

FIATALOK A VERADASERT kampdny

© STOMBAT Eva: Testszin, elasztikus
tiillruhdk, nyomott mintdkkal

o TOTH Péter: MULTISZEF

o VARGA Gdbor Akos: ARKADIA PROJEKT
tdskdvd alokithatd kabdtok

© VARGA Gdbor Gydrgy: PERGAMEN
ékszerkollekcio, IKERGYURUK,
GYORUPAROK










